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Adeus

Written By: Angeline Pompei 

I’m taking this chance
Estou a aproveitar esta oportunidade

It’s of circumstance
É de circunstância

To follow my dreams
Para seguir os meus sonhos

No matter how hard it seems
Por mais difícil que pareça

Choices we make
As escolhas que fazemos

And friendships are fake
E as amizades são falsas

In the end it’s just me
No final, sou só eu

In perfect harmony
Em perfeita harmonia

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

In order to find
Para encontrar

The better parts of me
As melhores partes de mim

That can set me free
Que me podem libertar

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

Goodbye
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In order to find
Para encontrar

The loving parts of me
As partes amorosas de mim

That can set me free
Que me podem libertar

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

Whispers or Rhymes
Sussurros ou rimas

Millions or dimes
Milhões ou cêntimos

It doesn’t matter to me
Para mim é indiferente

Whatever reality
Qualquer que seja a realidade

Don’t look at the past
Não olhes para o passado

I bring with me a dance
Trago comigo uma dança

Be part of my past
Faça parte do meu passado

Or move with me at last
Ou, por fim, vem comigo

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

In order to find
Para encontrar

The better parts of me
As melhores partes de mim

That can set me free
Que me podem libertar
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I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

In order to find
Para encontrar

The loving parts of me
As partes amorosas de mim

That can set me free
Que me podem libertar

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

I don’t care, if no one’s there, I’ll live and dare, alone somewhere …
Não me interessa, se não houver ninguém, viverei e atrever-me-ei, 

sozinha algures… [sozinho]

I sit and stare, fully aware, where I have been, where I have been…
Sento-me e fico a olhar, plenamente consciente, onde estive, onde 

estive...

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

In order to find
Para encontrar

The better parts of me
As melhores partes de mim

That can set me free
Que me podem libertar

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

In order to find
Para encontrar

The loving parts of me
As partes amorosas de mim

That can set me free
Que me podem libertar
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I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

I’m saying goodbye
Estou a despedir-me

TO THE OLD ME
PARA A ANTIGA EU [ANTIGO EU] 


